KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

KUPNA ZMLUVA
uzatvorena v zmysle § 409 az 475 zak. ¢. 513/1991 Zb.

¢. predavajuceho:

1.1.

1.2.

2.1.

¢. kupujiceho: 4650073/2018

Cl.1

ZMLUVNE STRANY

Predavajuci :

V zastupenti :
Osoby opravnené konat’

vo veciach technickych :

Bankové spojenie :
Cislo Gi¢tu :

IBAN:

ICO :

IC DPH :

Telefon :

Fax :

Cislo zapisu v RPVS:
Obchodny register :

Kupujuci :

V zastupeni :

Osoby opravnené konat’

EURO PUMPS TECH, s.r.o.
Namestie sv. Michala 170/5

919 30 Jaslovské Bohunice

Ing. Samuel Nagy, konatel’ spolo¢nosti

XXX

Tatra banka, a.s.
2625184187/1100

SK63 1100 0000 0026 2518 4187
36187933

SK2020058447

XXX

XXX

5315

Okresny sud v Trnave, oddiel: Sro, vlozka ¢islo:
16772/T

TRANSPETROL, a.s.

Sumavska 38

821 08 Bratislava

Ing. Ivan Krivosudsky, predseda predstavenstva
RNDr. Martin Ruzinsky, PhD., podpredseda
predstavenstva

vo veciach technickych : XXX
Bankové spojenie : Tatra banka, a.s. Bratislava
Cislo étu : 2621021532/1100
IBAN: SK7911000000002621021532
ICO: 31341977
IC DPH : SK2020403715
Telefon : XXX
Obchodny register : Okresny sud v Bratislave I, oddiel Sa, vlozka ¢. 507/B
Cl.2
PREDMET ZMLUVY

Predavajtci sa zavdazuje dodat’ kupujicemu predmet plnenia podla tejto zmluvy -
vysokotlakové vertikalne ¢erpadlo 80 CEUV-205-10/10-DU-030-09 a previest’ na
kupujiceho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kapy a Kupujlci sa zavizuje za
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2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

3.3.

KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

riadne dodany predmet kipy zaplatit’ predavajicemu dohodnuti kiipnu cenu podla
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Sucast'ou dodavky a v cene je zahrnuté:

- sprievodna dokumentacia (vykresy, certifikaty, materidlové zlozenie)
- preprava do skladu kupujuceho na PS 5 Bucany (miesto plnenia).

Cenova aterminova ponuka spolu s technickou Specifikaciou zo dna XX.XX.XXXX
tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy.

Predavajuci prehlasuje a svojim podpisom na tejto zmluve potvrdzuje, Ze je
vyluénym vlastnikom predmetu kupy podla bodu 2.1. tejto zmluvy, a Ze tento
predmet kipy nie je zataZeny zaloznym prédvom a ani pravami tretich osdb, neviaznu
na iom ziadne dlhy, vecné bremena a ani iné pravne povinnosti.

Cl.3
TERMIN, MIESTO A SPOSOB PLNENIA

Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kapy podla tejto zmluvy kupujicemu do
miesta plnenia v lehote do 16 tyZdiiov od ucinnosti zmluvy vratane preukazania
dohodnutych vlastnosti predmetu kipy uspesnym vykonanim skusSok vo vyrobnom
zavode predavajliceho za casti zastupcu kupujiuceho, o ¢om bude spisany testovaci
zaznam.

O dodani predmetu kapy bude po vykonani skuSok vo vyrobnom podniku
predavajuceho spisany testovaci zdznam a 0 dodani do miesta plnenia vyhotoveny
dodaci list, podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran, ktory bude dokladom
0 splneni tejto Casti zdvézku a ktory musi byt’ povinnou prilohou kone¢ne;j faktiry.

Miestom plnenia podla tejto zmluvy je TRANSPETROL, as., PS 5 Bucany.
Predavajuci sa zavdzuje upovedomit’ kupujuceho pisomne — mailom na adrese:
XHXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 0 presnom  termine dodania predmetu kipy do
miesta plnenia najmenej 5 pracovnych dni vopred.

Nasledne vo vzdjomne dohodnutom termine, najneskér do 30 dni po dodani
predmetu kupy do miesta plnenia a nevyhnutne pred spustenim cerpadla do ostrej
prevadzky, bude vykonana 5 hodinova skuSobna prevadzka podla prevadzkového
predpisu vyrobcu sustrojenstva vV podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 5 Bucany.
Po uspesnom vykonani vSetkych dohodnutych skuasok vratane 5 hod. skuasobnej
prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 5 Bucany bude obojstranne
podpisany zavereny preberaci protokol. Kupujici nie je povinny podpisat
zavereCny preberaci protokol, ak ma predmet kiupy vady alebo Vv skiiSobnej
prevadzke vykazoval nedostatky.

Predavajtci je povinny dodat’ kupujucemu spolu s predmetom kupy vsetky doklady,
ktoré sa na predmet kupy vztahuju alebo st potrebné na jeho uzivanie (faktura,
technicka dokumentacia akosti, atesty, skiSobné protokoly, navod na pouzitie, plan
zabezpecCenia akosti, licencie atd. - podla blizS§ie uvedenych poziadaviek
Vv technickej Specifikacii)
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

V pripade omeskania predavajiiceho s plnenim podla tejto zmluvy sa predavajici
zavizuje na zaklade uplatnenia kupujicim zaplatit’ kupujicemu zmluvnt pokutu vo
vyske 0,02% z celkovej kupnej ceny podl'a bodu 4.1. tejto zmluvy za kazdy den
omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd povinnost predavajuceho
nahradit’ vzniknuta $kodu v celom rozsahu. Omeskanie predavajuceho s plnenim
podla tejto zmluvy o viac ako 14 dni bude povazované za podstatné poruSenie
zmluvy s pravom kupujuceho od zmluvy odstupit’.

Cl 4
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

V stlade so zdkonom NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov sa zmluvné strany dohodli na kupnej cene vo vyske 149 900,- eur bez
DPH, slovom: stostyridsat'devattisicdevit’sto eur, v stlade s Prilohou ¢. 1 tejto
zmluvy.

V kupnej cene su uz zahrnuté vSetky naklady predavajuceho spojené s plnenim podla
tejto zmluvy, vratane dopravy do miesta plnenia. Kiipna cena je stanovena ako cena
maximalna. K tejto cene bude uplatnena DPH podl'a platnych pravnych predpisov
Vv ¢ase vzniku danovej povinnosti.

Predavajuci vyhotovi faktiru za predmet zmluvy podla ¢lanku 2, bod 2.1. tejto
zmluvy po jeho riadnom dodani a odovzdani na zaklade dodacieho listu, podpisaného
oboma zmluvnymi stranami, ktory bude tvorit’ jej povinnu prilohu. Lehota splatnosti
faktary je do 30 dni od jej preukazate'ného dorucenia kupujicemu. Za denl thrady sa
povazuje dent odpisania finanénych prostriedkov z uctu kupujiuceho v prospech tctu
predavajiceho uvedeného v tejto zmluve.

Faktara musi obsahovat nalezitosti danového dokladu a musi byt vyhotovena
v sulade s touto zmluvou. Kupujuci je opravneny bez zaplatenia vratit’ faktiru, ktora
je vyhotovend v rozpore stouto zmluvou alebo vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi, pricom sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti faktiry. Po doruceni riadne
vyhotovenej faktury kupujicemu zacina plynit nova lehota splatnosti faktary.

Splatnost’ faktar je 30 dni odo dna ich dorucenia kupujucemu, S vynimkou
dohodnutého zadrzného podla bodu 4.5. tejto zmluvy vo vyske 10% kupnej ceny bez
DPH, ktorého 30 diiova lehota splatnosti za¢ina plynut’ az diiom podpisu prislusného
zavereéného preberacicho protokolu o uspesnom vykonani 5 hod. skaSobnej
prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 5 Bucany oboma zmluvnymi
stranami. Za den uhrady sa povazuje den odpisania financnych prostriedkov z uctu
kupujticeho v prospech Gétu predavajuceho uvedeného v tejto zmluve. V opacnom
pripade je kupujici opravneny uhradit’ fakturovani sumu na bankové spojenie
uvedené na faktire. V pripade uvedenia nespravneho alebo rozdielneho bankového
spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC kod) vzmluve avo fakture zo strany
predavajuceho, kupujuci nezodpovedd za pripadnu Skodu, ktorda moéze v dosledku
takto nepravne adresovanej uhrady vzniknut’.

Zmluvné strany sa dohodli, ze 10% z kupnej ceny predmetu kiapy dohodnutej podl'a
tejto zmluvy (bez DPH) je zadrzné na zabezpecenie riadneho splnenia zaviazkov
predavajuceho podla tejto zmluvy a odstranenie zavad predmetu kiupy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze kupujici je opravneny uspokojit’ si zo zadrzného svoje naroky
zo zavad predmetu kipy, naroky na zmluvni pokutu, ndhradu Skody, dodatocné
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

naklady a straty kupujuceho plynlice z nedodrzania dohodnutého terminu plnenia
predavajucim ako aj ndklady a naroky vzniknuté kupujucemu v désledku odstipenia
od tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zadrzné, resp. jeho cast, bude
predavajucemu zaplatend za podmienky, Ze nebude pouzita kupujucim v stulade
s touto zmluvou.

Z celkovej fakturovanej kipnej ceny za riadne dodanie predmetu kupy bez DPH je
10% splatnych v lehote 30 dni od podpisu prislusného zavereéného preberacicho
protokolu o tGspesnom vykonani 5 hod. skasobnej prevadzky v podmienkach
TRANSPETROL, a.s., PS 5 Bufany oboma zmluvnymi stranami. V pripade, ak
nebudu dosiahnuté pozadované vysledky a parametre predmetu kupy, je predavajici
povinny bezodkladne vykonat odstrdnenie nezhody so zadanim poziadaviek
kupujuceho, zabezpecit' vykonanie opakovanych skuSok a uhradit’ néklady s tym
spojené.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohladavky predavajiceho z tejto zmluvy vodi
kupujucemu, predavajici nie je opravneny postupit’ tretej osobe bez pisomného
stthlasu kupujuceho.

V pripade nezaplatenia faktiry v termine jej splatnosti kupujici je povinny uhradit’
predavajicemu, na zaklade pisomného uplatnenia naroku, trok z omeskania vo
vyske 0,02 % z neuhradenej Ciastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade omeSkania kupujuceho s uhradou
fakturovanej sumy o viac ako 30 dni moze predavajiuci po predchadzajicom
pisomnom upozorneni a poskytnuti primeranej dodatoCnej lehoty na zaplatenie
odstupit’ od zmluvy a poZadovat’ odobratie resp. demontaz uz namontovanych casti
dodavky.

Kupujuci je opravneny odstipit’ od zmluvy pre jej podstatné poruSenie zo strany
predavajuceho. Za podstatné porusenie zmluvy sa bude povazovat’ najmi nesplnenie
alebo nepreukdzanie dohodnutych kvalitativnych, kvantitativnych a inych
podmienok, technickych parametrov alebo omeskanie predavajiceho s plnenim
podra tejto zmluvy o viac ako 30 dni.

Pre platnost’ odstipenia je potrebné dorucenie jeho pisomného vyhotovenia druhej
strane, ato na adresu jej sidla uvedeni vden vypracovavania odstipenia
Vv prislusnom obchodnom registri. V pripade odstupenia od zmluvy alebo
akéhokol'vek iného spdsobu predcasného ukoncenia alebo zaniku tejto zmluvy je
predavajici povinny bezodkladne vratit’ uhradent ¢ast’ kiipnej ceny kupujiicemu, a to
najneskor do 10 dni odo dna ukoncenia alebo zaniku zmluvy.

Uplatnenim alebo zaplatenim sankcii podl'a tejto zmluvy nie je dotknuty narok na
nahradu skody.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Ziadna zmluvna strana nesmie previest’ svoje prava

vyplyvajice ztejto zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany. V opa¢nom pripade je takyto prevod prav neplatny.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2

6.3.

KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

Cl.5
ZARUKA NA AKOST

Predavajici zodpovedd za to, Zze predmet kipy bude dodany kupujucemu bez
akychkol'vek vad, v stlade s touto zmluvou a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi, bude mat’ kvalitativne vlastnosti urené touto zmluvou, jej prilohami
a platnymi slovenskymi technickymi normami.

Na predmet kipy poskytne predavajtci zaruky nasledovne: ¢erpadlo — 36 mesiacov,
motor — 60 mesiacov a upchavka — 36 mesiacov. Zaruky zacinaji plynut’ az diiom
podpisu zavere¢ného protokolu o uspesnom vykonani 5 hod. skuSobnej prevadzky
v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 5 Bucany.

V pripade zistenia akychkol'vek vad predmetu kupy, najmd pri nedosiahnuti
pozadovanych parametrov predmetu kupy podla technickej Specifikacie alebo
nedodani dokladov potrebnych na prevzatie a uzivanie predmetu kapy je kupujici
opravneny uplatnit’ oficialnu pisomnt reklamaciu.

Reklamaciu vad na predmete kipy je kupujuci povinny uplatnit’ pisomnou formou
u predavajuceho alebo mailom na adrese: XXXXXXXXXXXxXX bezodkladne po jej
zisteni.

Predavajuci je povinny reklamované vady bezplatne odstranit’ do 5 dni odo dna
dorucenia reklamacie, ak sa zmluvné strany pri nastupe na zasah pisomne nedohodnu
inak.

Predavajuci zodpoveda za to, ze predmet kipy bude baleny pri danom druhu
obvyklym spdsobom, a to tak, aby nedoslo k jeho poSkodeniu.

Cl.6
OSTATNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k predmetu kapy prechadza
z predavajiiceho na kupujiceho okamihom odovzdania a prevzatia predmetu kapy
na zéklade obojstranne podpisan¢ho dodacieho listu. Nebezpecenstvo Skody na
predmete kipy prechédza z predévajiceho na kupujiiceho az okamihom podpisania
zaverecného preberacieho protokolu po UspeSnom vykonani vSetkych dohodnutych
skusok vratane 5 hod. skusobnej prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s.
na PS 5 Bucany.

Zmluva moze byt po nadobudnuti Uc¢innosti zmenenda len formou pisomnych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch stran.

Kupujuci aj predavajici sa zaviazuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’
druhtt zmluvnu stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy,
sidla, ICO, IC pre DPH, opravnenych zastupcov, bankového spojenia a &isla Gétu, na
ktory maju byt poukédzané platby ainych skuto¢nostiach vyznamnych pre riadne
plnenie tejto zmluvy.
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6.4.

6.5.

KZ na vysokotlakové vertikalne erpadlo

V pripade, ze sa predavajici bude nachadzat’ v priestoroch kupujuceho, predavajaci
v plnom rozsahu zodpoveda za bezpecnost' a ochranu zdravia osdb v priestoroch
pracoviska. Odborné prace musia byt vykonané iba pracovnikmi predavajuceho
alebo jeho dodéavatelov, ktori maju prislusna kvalifikdciu, odbornii spdsobilost’
a opravnenie na vykonavanie tychto prac. Predavajuci je povinny pri odovzdavani
predmetu zmluvy zabezpecit dodrziavanie podmienok rozhodnuti prislusnych
orgdnov Statnej spravy, platnych technickych noriem, najmd STN, prislusnych
platnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, najmi zak.¢. 364/2004 Z.z.
o0 vodach v zneni neskorSich predpisov, zak. ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, vyhl. ¢. 374/1990 Zb. o bezpecnosti prace a technickych
zariadeni pri stavebnych pracach, predpisov o ochrane pred poziarmi a poziarnej
prevencii, najmid zak. ¢. 314/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov a vyhl.
¢. 121/2002 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, zdkazu pozivania alkoholickych
napojov, uzivania omamnych latok alebo psychotropnych latok alebo prostriedkov
ako i internych predpisov kupujuceho, s ktorymi bol oboznameny. Predavajici
zodpovedd za to, Ze vSetci pracovnici, ktorych pouzije v procese odovzdavania
predmetu zmluvy si oprdvneni a spdsobili na vykon prisluSnych prac, riadne
poudeni z predpisov BOZP, PO a OZP, dostato¢ne vybaveni potrebnymi vhodnymi
ochrannymi pracovnymi pomdckami, bezporuchovymi pracovnymi strojmi,
pristrojmi, ndradim. Kupujici je opravneny kontrolovat dodrziavanie tychto
povinnosti, ma taktiez pravo vyzvat pracovnikov predavajiceho, resp. jeho
dodavatel’a, aby sa podrobili skiske na pritomnost’ alkoholu alebo inej omamne;j
latky alebo psychotropnej latky, atito su povinni podrobit’ sa kontrole. V pripade
zistenia nedostatkov je preddvajici povinny vykazat z pracoviska a vymenit
pracovnikov, ktori nespiiajii podmienky uvedené v tomto bode zmluvy. Odmietnutie
podrobit’ sa kontrole alebo neumoZnenie vykonania kontroly ma také isté nasledky
ako zistenie vysSie uvedenych nedostatkov. PoruSenie tychto zéavizkov
predavajuceho sa povazuje za podstatné porusSenie tejto zmluvy. Predavajuci predlozi
objednavatelovi zoznam vozidiel a menny zoznam svojich pracovnikov
s potrebnymi osobnymi udajmi, ktoré je kupujici opravneny pouzit’ k preskoleniu
a vydaniu povoleni pre vstup do priestorov spolo¢nosti TRANPETROL, a.s.
a naslednej identifikacii pracovnikov pocas trvania tejto zmluvy. Predéavajici
prehlasuje, ze disponuje pravnym zdkladom na poskytnutie osobnych tdajov
v rozsahu a na ucel podl'a tejto zmluvy a na poziadanie predlozi kupujicemu o0 tom
dokaz.

Predavajici si je vedomy, Ze tato zmluvu modZe kupujlci uzatvorit vylucne
s predavajucim, ktory je zapisany v Registri partnerov verejného sektora v zmysle
Zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len zakon). Predavajtci sa zavizuje, Ze po celi dobu
trvania zaviazkov vyplyvajacich z tejto zmluvy bude zapisany v Registri partnerov
verejného sektora a v pripade, ak by bola Cast’ plnenia poskytovana prostrednictvom
subdodavatela, aby aj kazdy takyto subdodavatel, ak tak stanovuje zdkon, bol
zapisany v Registri partnerov verejného sektora. Porusenie tohto ustanovenia bude
povazované za podstatné poruSenie zmluvy. Predavajici sa zavizuje znaSat’ vSetky
naklady bez obmedzenia ich vysky, ktoré vzniknu kupujucemu alebo tretim osobam
v suvislosti s poruSenim tohto ustanovenia zmluvy preddvajiicim, a to bez ¢asového
obmedzenia aj po ukonceni alebo inom zaniku tejto zmluvy.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.
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CL7
ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami Obchodného zékonnika a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
platnymi na izemi SR.

Zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana po jej
podpisani obdrzi dve vyhotovenia.

Predavajlci sa zavédzuje, ze plnenie poskytnuté na zaklade tejto zmluvy nebude
zasahovat’ do prav tretich osob. Predavajuci sa zavézuje chranit’” kupujuceho pred
pripadnymi narokmi tretich osdb, stvisiacimi s plnenim poskytnutym na zaklade
tejto zmluvy, a znasat’ vSetky naklady s tym spojené, a to bez ¢asového obmedzenia.
Porusenie tohto ustanovenia zmluvy predavajucim sa bude povazovat za podstatné
porusenie zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dinom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho
zékonnika a § 5a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskorsich
predpisov v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy
suhlasia.

Zmluvné strany prehlasujt, Ze zmluve porozumeli, s jej obsahom suhlasia, pokladaju
ho za doverny a na znak toho ju podpisuju.

Stcastou tejto zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Cenova aterminova ponuka 14180766 s technickou $pecifikaciou
predavajuceho zo dila XX.XX.XXXX.

Predévajuci: Kupujuci:
V Jaslovskych Bohuniciach dna: V Bratislave dna:
Ing. Samuel Nagy Ing. Ivan Krivosudsky
konatel’ predseda predstavenstva
EURO PUMPS TECH s.r.o. TRANSPETROL, a.s.

RNDr. Martin Ruzinsky, PhD.
podpredseda predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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